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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 430/2008 DA COMISSAO
de 19 de Maio de 2008

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
feutas e productos horticolas, regras de execucdo dos Regula-
mentas (CE) n.° 2200/96, (CE) n° 2201/96 e (CE)
n° 1182/2007 do Conselho ('), nomeadamente o n° 1 do
artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagio
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetirios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

(2)  Em aplicacio dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetirios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sio fixados como indicado
no quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 20 de Maio de
2008.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Maio de 2008.

() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 19 de Maio de 2008, que estabelece os valores forfetirios de importacio para a
determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cddigo NC Cdodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo
0702 00 00 MA 54,0
TN 105,3
TR 90,6
77 83,3
0707 00 05 EG 167,2
JO 196,3
MK 40,9
TR 127,2
77 132,9
07099070 TR 122,5
77 122,5
080510 20 EG 42,0
IL 71,2
MA 56,7
TN 52,0
TR 54,8
Us 56,4
77 55,5
0805 50 10 AR 144,4
BR 156,0
MK 58,7
TR 155,1
us 135,5
ZA 134,8
77 130,8
0808 10 80 AR 94,1
BR 83,7
CA 75,2
CL 92,2
CN 84,8
MK 64,0
NZ 114,9
Us 122,8
Uy 77,7
ZA 80,5
77 89,0

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cédigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 431/2008 DA COMISSAO
de 19 de Maio de 2008

relativo a abertura e ao modo de gestio de um contingente pautal de importacio de carne de
bovino congelada do cdigo NC 0202 e de produtos do cédigo NC 0206 29 91

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1254/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector da carne de bovino (!), nomea-
damente o n.° 1 do artigo 32.°,

Considerando o seguinte:

(1) A lista CXL da OMC requer que a Comunidade proceda a
abertura de um contingente pautal anual para a impor-
tagdo de 53 000 toneladas de carne de bovino congelada
do cbdigo NC 0202 e de produtos do cddigo NC
0206 29 91 (nGmero de ordem 09.4003). E necessario
estabelecer normas de execugdo para a abertura e a ges-
tdo desses contingentes, anualmente, para o periodo de 1
de Julho a 30 de Junho do ano seguinte.

(2)  Nos termos do n.° 1 do artigo 29.° do Regulamento (CE)
n. 1254/1999, as importacdes na Comunidade devem
ser geridas por meio de certificados de importagdo. Con-
tudo, é conveniente gerir este contingente mediante a
atribuicdo de direitos de importacgdio numa primeira
fase e a emissdo de certificados de importagdio numa
segunda fase, conforme previsto no n.° 3 do artigo 6.°
do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissdo, de
31 de Agosto de 2006, que estabelece normas comuns
aplicdveis a administracio de contingentes pautais de
importagio de produtos agricolas, regidos por regimes
de certificados de importa¢do (?). Desta forma, os opera-
dores que tenham obtido direitos de importacio poderdo
decidir, durante o periodo de contingentacdo, em que
momento desejam apresentar pedidos de certificados de
importacdo, tendo em conta os volumes reais das suas
actividades comerciais. O mesmo regulamento limita o
periodo de eficicia dos certificados ao dltimo dia do
periodo de contingentacio pautal da importacdo.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1291/2000 da Comissdo, de
9 de Junho de 2000, que estabelece normas comuns
de execugdo do regime de certificados de importagio,
de exportagio e de prefixagdo para os produtos agrico-
las (%), e o Regulamento (CE) n.° 382/2008 da Comissdo,
de 21 de Abril de 2008, que estabelece as normas de
execucdo do regime dos certificados de importagdo e de
exportagdo no sector da carne de bovino (¥ devem ser

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 21. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 98/2008 da Comissdo
(JO L 29 de 2.2.2008, p. 5).

(®) JO L 238 de 1.9.2006, p. 13. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 289/2007 (JO L 78 de
17.3.2007, p. 17).

() JO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1423/2007 (JO L 317
de 5.12.2007, p. 36).

(9 JO L 115 de 29.4.2008, p. 10.

aplicaveis aos certificados de importagdo emitidos ao
abrigo do presente regulamento, excepto quando se jus-
tificam derrogagdes.

(4) O contingente de 2007/2008 foi gerido em conformi-
dade com as disposicdes do Regulamento (CE)
n.° 529/2007 da Comissdo, de 11 de Maio de 2007,
relativo a abertura e ao modo de gestdo de um contin-
gente pautal de carne de bovino congelada do cddigo NC
0202 e de produtos do cddigo NC 0206 29 91 (de 1 de
Julho de 2007 a 30 de Junho de 2008) (°). Esse regula-
mento previa um método de gestdo baseado num critério
de desempenho na importagdo, tendente a garantir a
reparticdo do contingente por operadores profissionais,
com capacidade para importar carne de bovino sem espe-
culagdes indevidas.

(5) A experiéncia adquirida com a aplicacgio desse método
mostra que os resultados sio positivos, pelo que se afi-
gura apropriado manter o mesmo método de gestdo para
os periodos de contingentagdo com inicio em 1 de Julho
de 2008. Importa, por conseguinte, determinar um pe-
riodo de referéncia para as importagdes elegiveis, bastante
longo para assegurar um desempenho representativo,
mas suficientemente recente para reflectir as dltimas ten-
déncias comerciais.

(6) O Regulamento (CE) n.° 1301/2006 estabelece, nomea-
damente, normas de execucdo aplicaveis aos pedidos de
certificados de importacdo, ao estatuto dos requerentes e
a emissdo dos certificados de importagdo. O disposto no
Regulamento (CE) n.° 1301/2006 deve aplicar-se aos
certificados de importagdo emitidos ao abrigo do pre-
sente regulamento, sem prejuizo das condigdes adicionais
previstas no mesmo.

(7 A fim de evitar a especulagdo, deve ser fixada uma ga-
rantia relativa aos direitos de importagdo para todos os
operadores que apresentem pedidos no dmbito do con-
tingente.

(8)  Para obrigar os operadores a solicitar certificados de im-
portagdo para todos os direitos de importagdo atribuidos,
importa estabelecer que essa obrigagdo constitui uma
exigéncia principal, na acep¢io do Regulamento (CEE)
n.° 2220/85 da Comissio, de 22 de Julho de 1985,
que fixa as regras comuns de aplicagdo do regime de
garantias para os produtos agricolas (°).

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de gestio da
carne de bovino,

(°) JO L 123 de 12.5.2007, p. 26.

(®) JO L 205 de 3.8.1985, p. 5. Regulamento com a tltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006 (JO L 365
de 21.12.2006, p. 52).
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E aberto, para o periodo compreendido entre 1 de Julho e
30 de Junho do ano seguinte (a seguir designado «periodo de
contingentacdo pautal da importagdo»), um contingente pautal
de importacdo de 53 000 toneladas, expressas em peso de carne
desossada, de carne de bovino congelada do cddigo NC 0202 e
de produtos do cdédigo NC 0206 29 91.

O contingente pautal terd o niimero de ordem 09.4003.

2. O direito da pauta aduaneira comum aplicdvel ao contin-
gente referido no n.° 1 é de 20 % ad valorem.

Artigo 2.°

1. O contingente pautal de importacio referido no n.° 1 do
artigo 1.° é gerido mediante a atribuicdo de direitos de impor-
tacdo numa primeira fase e a emissdo de certificados de impor-
tacdo numa segunda fase.

2. Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento,
sdo aplicaveis os Regulamentos (CE) n.° 1291/2000, (CE)
n.° 1301/2006 e (CE) n.° 382/2008.

Artigo 3.°

Para efeitos do presente regulamento:

a) 100 quilogramas de carne com osso sdo equivalentes a 77
quilogramas de carne desossada;

b) Entende-se por «carne congelada» a carne congelada com
uma temperatura interna igual ou inferior a — 12 °C aquando
da sua entrada no territério aduaneiro da Comunidade.

Artigo 4.°

1. Para efeitos da aplicagdo do artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 1301/2006, os requerentes de direitos de importagdo
devem demonstrar que importaram, ou que foi importada em
seu nome, determinada quantidade de carne de bovino dos
codigos NC 0201, 0202, 0206 10 95 ou 0206 29 91, no res-
peito das disposicdes aduaneiras pertinentes, no periodo com-
preendido entre 1 de Maio e 30 de Abril que precede o periodo
anual de contingentacdo pautal da importagdo (a seguir deno-
minada «quantidade de referéncia).

2. As empresas resultantes da concentragdo de empresas que
haviam, individualmente, importado quantidades de referéncia
podem utilizar essas quantidades como base do seu pedido.

Artigo 5.°

1. Os pedidos de direitos de importacdo devem ser apresen-
tados até as 13h00, hora de Bruxelas, do dia 1 de Junho que
precede o periodo de contingentacdo pautal anual da importa-
¢do em causa.

A quantidade total abrangida pelos pedidos de direitos de im-
portagdo apresentados no periodo da contingentagio pautal de
importagdo ndo pode exceder as quantidades de referéncia do

requerente. Os pedidos que ndo forem conformes a esta regra
serdo rejeitados pelas autoridades competentes.

2. Deve ser constituida uma garantia de 6 EUR por 100
quilogramas de equivalente-carne desossada aquando da apre-
sentacdo do pedido de direitos de importacdo.

3. O mais tardar as 13h00, hora de Bruxelas, da terceira
sexta-feira seguinte ao final do perfodo de apresentagdo de pe-
didos referido no n.° 1, os Estados-Membros notificam a Co-
missdo das quantidades totais solicitadas.

Artigo 6.°

1. Os direitos de importagdo serdo atribuidos a partir do
sétimo dia ttil até ao décimo sexto dia 1til seguintes ao termo
do periodo para as comunicagdes referido no n.° 3 do artigo 5.°

2. Se a aplicacdo do coeficiente de atribuicdo referido no
n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 der
origem a direitos de importacdo a atribuir inferiores aos direitos
de importacio requeridos, serd imediatamente liberada uma
parte proporcional da garantia constituida em conformidade
com o n.° 2 do artigo 5.° do presente regulamento.

Artigo 7.°

1. A introdugdo em livre pritica das quantidades atribuidas
no ambito do contingente referido no n.° 1 do artigo 1.° estd
sujeita a apresentacdo de um certificado de importacao.

2. Os pedidos de certificados de importacdo devem cobrir a
quantidade total atribuida. Esta obrigacdo constitui uma exigén-
cia principal na acepgdo do n.° 2 do artigo 20.° do Regula-
mento (CEE) n.° 2220/85.

Artigo 8.°

1. Os pedidos de certificado apenas podem ser apresentados
no Estado-Membro em que o requerente solicitou e obteve
direitos de importagio no dmbito do contingente referido no
n.° 1 do artigo 1.°

A emissdo de um certificado de importacdo resultard na reducio
correspondente dos direitos de importagio obtidos e serd ime-
diatamente liberada uma parte proporcional da garantia consti-
tuida em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.°

2. Os certificados de importagdo sdo emitidos a pedido e em
nome do operador que obteve os direitos de importacio.

3. Dos pedidos de certificado e dos certificados de importa-
¢do constara:

a) Na casa 16, um dos seguintes grupos de cddigos NC:
— 0202 10 00, 0202 20
— 0202 30, 0206 29 91;

b) Na casa 20, o nimero de ordem do contingente (09.4003) e
uma das mengdes previstas no anexo.
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Artigo 9.°

1. Em derrogagio do n.° 1, segundo pardgrafo, do
artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-
-Membros comunicam a Comissdo:

a) Até ao décimo dia de cada més, as quantidades de produtos,
mesmo nulas, para as quais tenham sido emitidos certifica-
dos de importagdo no més anterior;

b) Até ao dia 31 de Outubro seguinte ao final de cada periodo
de contingentacdo pautal da importagdo, as quantidades de
produtos, mesmo nulas, constantes dos certificados de im-
portacdo ndo utilizados ou parcialmente utilizados e corres-
pondentes a diferenca entre as quantidades indicadas no
verso dos certificados e as quantidades para as quais estes
ultimos foram emitidos.

2. Até ao dia 31 de Outubro seguinte ao final de cada pe-
riodo de contingenta¢do pautal de importacdo, os Estados-Mem-
bros comunicam a Comissdo as quantidades de produtos efec-
tivamente introduzidas em livre pritica durante o periodo de
contingentacdo pautal da importacdo anterior.

3. No respeitante as comunicagdes referidas nos n. 1 e 2 do
presente artigo, as quantidades s3o expressas em quilogramas de
produto e discriminadas por categoria de produto como indi-
cado no anexo V do Regulamento (CE) n.° 382/2008.

Artigo 10.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Maio de 2008.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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Em bilgaro:
Em espanhol:

Em checo:

Em dinamarqués:

Em alemao:
Em estonio:
Em grego:
Em inglés:
Em francés:
Em italiano:
Em letdo:
Em lituano:
Em hiingaro:
Em maltés:
Em nerlandés:
Em polaco:
Em portugués:
Em romeno:
Em eslovaco:
Em esloveno:
Em finlandés:

Em sueco:

ANEXO

Mencdes referidas no n.° 3, alinea b), do artigo 8.°
3aMpaseHo roBexmo win Teremko Meco (Permament (EO) Ne 431/2008)
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 431/2008]
Zmrazené maso hovéziho skotu (nafizeni (ES) ¢. 431/2008)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 431/2008)

Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 431/2008)
Kiilmutatud veiseliha (méddrus (EU) nr 431/2008)

Kateyuypevo foeto kpéag [kavoviopog (EK) apid. 431/2008]

Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 431/2008)
Viande bovine congelée [Réglement (CE) n® 431/2008]

Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 431/2008]

Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 431/2008)

Susaldyta galvijy mésa (Reglamentas (EB) Nr. 431/2008)
Szarvasmarhafélék hisa fagyasztva (431/2008/EK rendelet)

Laham iffrizat ta’ annimali bovini (Regolament (KE) Nru 431/2008)
Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 431/2008)

Migso wolowe mrozone (Rozporzadzenie (WE) nr 431/2008)
Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 431/2008]
Carne de vitd congelatd [Regulamentul (CE) nr. 431/2008]
Mrazené miso z hovidzieho dobytka [Nariadenie (ES) ¢. 431/2008]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 431/2008)

Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 431/2008)

Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 431/2008)
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DECISOES

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 29 de Abril de 2008

relativa a aprovacio do Programa de Investigacio do Fundo de Investigacio do Carvio e do Aco e
as directrizes técnicas plurianuais para esse programa

(2008/376/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Protocolo, anexo ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, relativo as consequéncias financeiras do
termo de vigéncia do Tratado CECA e ao Fundo de Investigacio
do Carvido e do Aco,

Tendo em conta a Decisdo 2003/76/CE do Conselho, de 1 de
Fevereiro de 2003, que fixa as disposi¢des necessdrias a execu-
¢do do Protocolo, anexo ao Tratado que institui a Comunidade
Europeia, relativo as consequéncias financeiras do termo de
vigéncia do Tratado CECA e ao Fundo de Investigacdo do Car-
vdo e do Aco ('), nomeadamente o n.° 3 do artigo 4.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),
Considerando o seguinte:

(1)  As receitas provenientes do investimento do valor liquido
do patriménio da Comunidade Europeia do Carvdo e do
Aco (CECA) em liquidagdo e, depois de concluida a li-
quidagdo, dos activos do Fundo de Investigacio do Car-
vdo e do Ago, sdo afectadas ao Fundo de Investigacdo do
Carvio e do Aco, destinado exclusivamente a financiar
projectos de investigacdo, ndo abrangidos pelo programa-
-quadro comunitdrio de actividades de investigagdo, de-

(") JO L 29 de 5.2.2003, p. 22.
(%) Parecer emitido em 10 de Abril de 2008 (ainda ndo publicado no
Jornal Oficial).

(
(

’)
‘)

JO
JO

senvolvimento tecnoldgico e demonstragio nos sectores
ligados a indstria do carvio e do aco.

O Fundo de Investigagdo do Carvdo e do Ago deverd ser
gerido pela Comissdo segundo principios semelhantes aos
que presidem a gestdo dos actuais programas de investi-
gacdo técnica CECA no dominio do carvdo e do ago e
com base em orienta¢des plurianuais que deverdo cons-
tituir um prolongamento destes programas CECA, permi-
tindo uma elevada concentracio das actividades de inves-
tigacdo e assegurando que estas complementem as do
programa-quadro comunitdrio de actividades de investi-
gacdo, desenvolvimento tecnoldgico e demonstragio.

O Sétimo Programa-Quadro da Comunidade Europeia de
actividades de investigagdo, desenvolvimento tecnol6gico
e demonstracdo (2007-2013) estabelecido na Decisio
1982/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de Dezembro de 2006 () (a seguir designado
«sétimo programa-quadro») cria um incentivo para a re-
visdo da Decisdo 2003/78/CE do Conselho, de 1 de Fe-
vereiro de 2003, que fixa as directrizes técnicas pluria-
nuais para o programa de investigagdio do Fundo de
Investigagdo do Carvdo e do Ago (%) a fim de assegurar
que este Fundo complemente o sétimo programa-quadro
nos sectores relacionados com as industrias do carvdo e
do aco.

A investigacio e o desenvolvimento tecnolbgico consti-
tuem um instrumento muito importante para apoiar os
objectivos energéticos comunitdrios no que respeita ao
fornecimento, a conversio e utilizacio do carvdo comu-
nitdrio de forma competitiva e respeitadora do ambiente.
Além disso, a crescente internacionalizacio do mercado
do carvdo e a dimensio mundial dos problemas com

L 412 de 30.12.2006, p. 1.

L 29 de 5.2.2003, p. 28.
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(1)

que este se confronta significam que a Unido Europeia
deve desempenhar um papel de lideranca para fazer face
aos desafios ligados as técnicas modernas, a seguranga
nas minas e a proteccio do ambiente a escala mundial,
assegurando a transferéncia do know-how necessdrio para
o avanco do progresso tecnoldgico, a melhoria das con-
digdes de trabalho (higiene e seguranca) e o reforco da
protec¢do do ambiente.

Com o objectivo geral de aumentar a competitividade e
contribuir para o desenvolvimento sustentdvel, a tonica
dos trabalhos de investigagdo e desenvolvimento tecno-
légico é colocada no desenvolvimento de tecnologias
novas ou aperfeicoadas para garantir uma producio ren-
tavel, limpa e segura de aco e de produtos sidertrgicos
cada vez mais funcionais, mais bem adaptados ao fim a
que se destinam, mais bem acolhidos pelos consumido-
res, com um maior periodo de vida ttil e mais facilmente
reciclaveis e recuperdveis.

A ordem pela qual os objectivos de investigacdo do car-
vdo e do aco sdo apresentados na presente decisio ndo
deverd indicar uma prioridade entre esses objectivos.

No ambito das actividades de gestdo do Fundo de Inves-
tigacgdo do Carvdo e do Ag¢o, a Comissio deverd ser
assistida por grupos consultivos e grupos técnicos que
representem uma grande variedade de interesses das in-
ddistrias e outras partes interessadas.

O recente alargamento a novos Estados-Membros torna
necessaria a alteracdo das directrizes técnicas plurianuais
fixadas através da Decisdo 2003/78/CE, nomeadamente
no que respeita @ composigao dos grupos consultivos e a
definicdo do termo «carvdo.

Em conformidade com Declaragio n.° 4 da Decisdo dos
Representantes dos Governos dos Estados-Membros reu-
nidos no Conselho, 2002/234/CECA de 27 de Fevereiro
de 2002 ('), a Comissdo reexaminou a definicio do
termo «aco» e concluiu que ndo é necessdrio alterd-la.
Com efeito, o aco vazado, as pecas forjadas e os produ-
tos obtidos a partir de metal em pé ji sdo abrangidos
pelo sétimo programa-quadro.

A abordagem geral para a revisio da Decisdo
2003/78/CE deverd consistir em manter intactos os pro-
cedimentos considerados eficazes pelos grupos partici-
pantes e em introduzir um niimero limitado, mas neces-
sario, de alteracdes e de medidas de simplificacio admi-
nistrativa de modo a assegurar a complementaridade com
o sétimo programa-quadro.

Essas alteracdes incluem a supressio de algumas medidas
de acompanhamento tal como jd previsto no sétimo
programa-quadro. E também necessario adaptar a perio-
dicidade da revisdo e das nomeagdes dos peritos no que
se refere ao Programa de Investigagio do Fundo de In-
vestigagdo do Carvio e do Aco a utilizada no sétimo
programa-quadro.

(1) JO L 79 de 22.3.2002, p. 42.

(12)

(16)

17)

Deverdo ser revistas as regras relativas a composicdo dos
grupos consultivos, nomeadamente no que respeita a
representacdo dos Estados-Membros interessados e ao
equilibrio de géneros, em conformidade com a Decisio
da Comissdo 2000/407/CE, de 19 de Junho de 2000,
relativa ao equilibrio de géneros nos comités e grupos
de peritos por si criados ().

Deverd ser dada a Comissio a oportunidade de lancar
convites restritos no ambito dos objectivos de investiga-
¢do definidos na presente decisio.

A contribuicio financeira maxima total do Fundo de
Investigacdo do Carvdo e do Ago para projectos-piloto
e de demonstragdo deverd ser aumentada para 50 % dos
custos elegiveis.

A abordagem por custos elegiveis deverd ser mantida a
par de uma melhor defini¢do das categorias de custos e
da revisdo da percentagem para o cdlculo das despesas
gerais.

A Comissao reexaminou as directrizes técnicas plurianu-
ais estabelecidas na Decisdo 2003/78/CE e verificou que,
tendo em conta as alteracdes necessdrias, ¢ oportuno
substituir essa decisdo.

A fim de assegurar a necessaria continuidade com a De-
cisdo 2003(78/CE, a presente decisio deverd ser aplicavel
a partir de 16 de Setembro de 2007. Os candidatos que
apresentem propostas entre 16 de Setembro de 2007 e a
data da produgdo de efeitos da presente decisio deverdo
ser convidados a apresentar novamente as suas propostas
em conformidade com a presente decisio, o que lhes
permitird beneficiar das condi¢des mais favoraveis previs-
tas na presente decisdo, nomeadamente no que respeita a
contribui¢do financeira para projectos-piloto e de de-
monstracao.

As medidas necessdrias a aplicagdo da presente directiva
deverdo ser aprovadas nos termos da Decisio
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cugdo atribuidas a Comissdo (?),

APROVOU A PRESENTE DECISAO:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Objecto

A presente decisio prevé a aprovacio do Programa de Investi-
gacdo do Fundo de Investigagdo do Carvdo e do Aco e estabe-
lece as directrizes técnicas plurianuais para a execugdo desse
programa.

() JO L 154 de 27.6.2000, p. 34.
() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo com a ultima redaccio que
lhe foi dada pela Decisdo 2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006,

p. 11).
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CAPITULO I

PROGRAMA DE INVESTIGACAO DO FUNDO DE
INVESTIGAGCAO DO CARVAO E DO ACO

SECCAO 1

Aprovagdo do programa de investigacio
Artigo 2.°
Aprovacio

E aprovado o Programa de Investigagio do Fundo de Investiga-
¢do do Carvio e do Ago, a seguir designado «programa de
investigacaon.

O programa de investigacdo apoia a competitividade dos secto-
res comunitarios relacionados com as inddstrias do carvdo e do
aco. O programa de investigagio deve ser coerente com 0s
objectivos cientificos, tecnoldgicos e politicos da Comunidade
e servir de complemento as actividades realizadas nos Estados-
-Membros e no dmbito dos programas comunitdrios de investi-
gacdo existentes, em particular, o programa-quadro de ac¢des da
Comunidade Europeia em matéria de investigacdo, de desenvol-
vimento tecnologico e de demonstragdo (a seguir designado
«programa-quadro de investigacio»).

Deve ser encorajada a coordenagdo, a complementaridade ¢ a
sinergia entre esses programas, bem como o intercimbio de
informagdes entre os projectos financiados ao abrigo do pro-
grama de investigacdo e os que beneficiam de apoio financeiro
no ambito do programa-quadro de investigacio.

O programa de investigacdo apoia actividades de investigacdo
destinadas a atingir os objectivos definidos para o carvdo na
sec¢do 3 e para 0 aco na secgao 4.

SECCAO 2
Definicdes de carvdo e ago
Artigo 3.°
Defini¢des

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:
1. Carvao:

a) Hulha, incluindo os carvdes «A» de alto nivel e de nivel
médio (carvdes subbetuminosos) tal como definidos no
Sistema Internacional de Codificagdo dos Carvdes da Co-
missdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas;

b) Briquetes de hulha;
¢) Coque e semicoque de hulha;

d) Lignite, incluindo os carvdes «C» de baixo nivel (ou orto-
lignite) e carvdes «B» de baixo nivel (ou metalignite) tal
como definidos na mesma codificagdo;

e) Briquetes de lignite;

f) Coque e semicoque de lignite;
g) Xistos betuminosos.
2. Ago:

a) Matérias-primas para a produgio de ferro fundido e aco,
como sejam o minério de ferro, o ferro esponjoso e a
sucata ferrosa;

b) Ferro fundido (incluindo massa fundida) e ligas de ferro;

¢) Metal bruto e produtos semiacabados de ferro, aco ordi-
nario ou aco especial (incluindo produtos para reutiliza-
¢do ou relaminagem), como sejam o aco fundido liquido
obtido por vazamento continuo ou por outro processo, e
os produtos semiacabados como «blooms», biletes, barras,
brames e bandas;

d) Produtos acabados a quente de ferro, aco ordindrio ou
aco especial (produtos revestidos ou ndo revestidos, ex-
cluindo ago vazado, pegas forjadas e produtos obtidos a
partir de metal em pd) como carris, estacas-pranchas,
perfis, barras, fio-mdquina, placas e chapa grossa, bandas
e chapa, e tubos de seccdo redonda e quadrada;

) Produtos finais de ferro, aco ordindrio ou aco especial
(revestidos ou ndo revestidos), como bandas e chapas
laminadas a frio e chapas magnéticas;

f) Produtos da primeira fase de processamento do ago ca-
pazes de melhorar a posicio competitiva dos produtos
sidertirgicos acima referidos, como produtos tubulares,
produtos estirados e polidos, e produtos laminados ou
formados a frio.

SECCAO 3
Objectivos de investigagdo relativos ao carvio
Artigo 4.°
Melhorar a posicio concorrencial do carvio comunitirio

1. Os projectos de investigagio devem ter por objectivo re-
duzir o custo total da producdo mineira, melhorar a qualidade
dos produtos e reduzir os custos da utilizacio do carvdo. Os
projectos de investigacdo englobam toda a cadeia de producio
do carvdo, designadamente:

a) Técnicas modernas de prospecgdo das jazidas;
b) Planificagdo mineira integrada;

¢) Técnicas de perfuragio e técnicas de extracgio de elevado
rendimento, novas ou ja existentes, amplamente automatiza-
das, adaptadas as particularidades geoldgicas das jazidas de
hulha na Europa;

d) Técnicas de sustentacdo adequadas;
e) Sistemas de transporte;
f) Servicos de alimentacdo eléctrica, sistemas de comunicagdo e

informacdo, transmissdo, monitoriza¢io e controlo dos pro-
Cessos;
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g) Técnicas de preparagdo do carvdo baseadas nas necessidades
dos mercados consumidores;

h) Conversio do carvio;
i) Combustdo do carvio.

2. Os projectos de investigacio devem igualmente ter por
objectivo realizar progressos cientificos e tecnoldgicos que per-
mitam adquirir um melhor conhecimento do comportamento e
um obter um melhor controlo das jazidas tendo em conta
pardmetros como: pressio das rochas, emissdes gasosas, risco
de explosdo, ventilagdo e todos os outros factores que afectem a
actividade mineira. Os projectos de investigagdio com estes ob-
jectivos devem permitir obter resultados aplicdveis a curto ou a
médio prazo a uma grande parte da produgdo comunitaria.

3. Deve ser dada preferéncia a projectos que promovam pelo
menos um dos seguintes aspectos:

a) Integragio de técnicas individuais em sistemas e métodos e
desenvolvimento de métodos de extrac¢do integrados;

b) Redugdo substancial dos custos de produgio;

¢) Beneficios em termos de seguranga nas minas e em termos
de ambiente.

Artigo 5.°
Sadde e seguranga nas minas

Nos projectos que abranjam as actividades referidas nas alineas
a) a f) do n.° 1 do artigo 4.° devem ser tomadas em conside-
ragio questdes relativas a seguranga das minas, incluindo con-
trolo dos gases, ventilagdo e climatizacio tendo em vista me-
lhorar as condi¢des de trabalho no fundo das minas e a higiene
e seguranca no trabalho, bem como questdes ambientais.

Artigo 6.°

Proteccio eficiente do ambiente e melhoramento da
utilizacdo do carvdo como fonte de energia limpa

1. Os projectos de investigacdo devem ter por objectivo re-
duzir tanto quanto possivel o impacto da extraccio e utilizagdo
do carvdo na Comunidade sobre a atmosfera, a dgua e a super-
ficie, no quadro de uma estratégia de gestdo integrada relativa a
poluicdo. Tendo em conta que a indistria comunitdria do car-
V3o estd em constante reestruturagdo, a investigacdo deve pro-
curar também reduzir tanto quanto possivel os efeitos no am-
biente do encerramento previsto de minas subterraneas.

2. Deve ser dada preferéncia a projectos que incidam num ou
mais dos seguintes pontos:

a) Redugdo de emissdes produzidas pela utilizacdo do carvio,
incluindo a captura e armazenagem de CO,;

b) Reducio das emissdes de gases com efeito de estufa prove-
nientes das jazidas de carvdo, nomeadamente das emissdes
de metano;

¢) Reintrodugio na mina dos residuos de extrac¢io, cinzas vo-
liteis e produtos de dessulfuracio, eventualmente acompa-
nhados de outras formas de residuos;

d) Remodelagio dos aterros de residuos e utilizagdo industrial
dos residuos da producio e do consumo de carvio;

e) Proteccdo dos lencéis fredticos e depuragdo das dguas de
drenagem mineira;

f) Reducio dos efeitos ambientais das instalagdes que utilizam
principalmente carvdo e lignite produzidos na Comunidade;

g) Protecgdo das instalacdes de superficie contra os efeitos de
abatimento a curto e a longo prazo.

Artigo 7.°

Gestdo da dependéncia externa em matéria de
aprovisionamento energético

Os projectos de investigagdo devem estar ligados as perspectivas
de aprovisionamento energético a longo prazo e dizer respeito a
valorizacdo, em termos econdmicos, energéticos e ecoldgicos,
das jazidas de carvdo que ndo possam ser exploradas de forma
rentdvel utilizando técnicas de extracgdo convencionais. Os pro-
jectos podem incluir estudos, defini¢do de estratégias, trabalhos
de investigacdo fundamental e de investigacdo aplicada, e ensaio
de técnicas inovadoras, que abram perspectivas para a valoriza-
¢do dos recursos carboniferos da Comunidade.

Deve ser dada preferéncia aos projectos que integrem técnicas
complementares como a absor¢do do metano ou do didxido de
carbono, a extracgdo de metano das jazidas de carvdo e a ga-
seificacdo subterrdnea do carvio.

SECCAO 4
Objectivos de investigagdo relativos ao ago
Artigo 8.°

Técnicas novas e aperfeicoadas de producio e de
acabamento do aco

A investigagdo e desenvolvimento tecnoldgico (IDT) deve ter
por objectivo melhorar os processos de produgio do ago para
aumentar a qualidade dos produtos e a produtividade. A redu-
cdo das emissdes, do consumo de energia e do impacto am-
biental, bem como a melhor utilizacio das matérias-primas e a
conservacdo dos recursos devem fazer parte dos melhoramentos
pretendidos. Os projectos de investigagdo devem incidir num ou
mais dos seguintes dominios:

a) Processos novos ou melhorados de reducio do minério de
ferro;

b) Processos e operagdes de fabrico do ferro;
¢) Processos de forno de arco eléctrico;
d) Processos de fabrico do ago;

e) Técnicas de metalurgia secunddria;
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f) Técnicas de vazamento continuo e de fundi¢do proximas da
forma final com ou sem laminagem directa;

g) Técnicas de laminagem, de acabamento e de revestimento;

h) Técnicas de laminagem a quente e a frio, processos de de-
capagem e de acabamento;

i) Instrumentacdo, controlo e automatizacdo dos processos;
j) Manutengdo e fiabilidade das linhas de produgio.

Artigo 9.°
IDT e a utilizagdo do ago

Deve ser realizada IDT sobre a utilizacdo do aco para fazer face
as futuras exigéncias dos utilizadores de ago e criar novas opor-
tunidades de mercado. Os projectos de investigagio devem in-
cidir num ou mais dos seguintes dominios:

a) Novas variantes de ago para aplicagdes de exigéncia elevada;

b) Propriedades do aco a nivel das caracteristicas mecénicas a
baixas e altas temperaturas, como a resisténcia e a tenaci-
dade, a fadiga, o desgaste, a deformagdo, a corrosio e a
resisténcia a ruptura;

¢) Prolongamento da vida dtil, nomeadamente pelo melhora-
mento da resisténcia ao calor e a corrosdo dos agos e das
construgdes de aco;

d) Acos com materiais compésitos e estruturas «em sanduiche»;

¢) Modelos de simulacio preditiva das microestruturas e pro-
priedades mecanicas;

f) Seguranca estrutural e métodos de concepcio, nomeadamen-
te para a resisténcia ao incéndio e a abalos sismicos;

g) Tecnologias para a informagio, a soldadura e a ligacdo do
aco com outros materiais;

h) Normalizagdo de métodos de ensaio e de avaliagdo.

Artigo 10.°

Conservacio dos recursos e melhoramento das condicdes

de trabalho

Os aspectos relativos a conservagio dos recursos, a preservacdo
do ecossistema e a seguranga devem ser parte integrante dos
trabalhos de IDT no dominio da producio e da utilizagdo do
aco. Os projectos de investigacdo devem incidir num ou mais
dos seguintes dominios:

a) Técnicas de reciclagem de ago obsoleto proveniente de di-
versas fontes e classificacdo da sucata de aco;

b) Variantes de aco e projecto de estruturas montadas que per-
mitam uma facil recuperacio da sucata de aco e a sua con-
versdo em aco reutilizdvel;

¢) Controlo e protec¢do do ambiente nos locais de trabalho e
na sua proximidade;

d) Recuperagdo de instalagdes sidertrgicas;

€) Melhoramento das condi¢des de trabalho e da qualidade de
vida nos locais de trabalho;

f) Métodos ergondmicos;

g) Higiene e seguranga no local de trabalho;

h) Reducdo da exposicdo as emissdes durante o trabalho.

CAPITULO III
DIRECTRIZES TECNICAS PLURIANUAIS
SECCAO 1
Participagdo
Artigo 11.°
Estados-Membros

Qualquer empresa, organismo publico, organizacdo de investi-
gacdo ou estabelecimento de ensino secunddrio ou superior, ou
qualquer outra entidade juridica, incluindo pessoas singulares,
estabelecidos no territrio de um Estado-Membro, podem par-
ticipar no programa de investigacdo e solicitar apoio financeiro
se pretenderem realizar uma accdo de IDT ou puderem contri-
buir de forma substancial para a sua realizagdo.

Artigo 12.°
Paises candidatos a adesio

Qualquer empresa, organismo ptiblico, organizacio de investi-
gacdo ou estabelecimento de ensino secundario ou superior, ou
qualquer outra entidade juridica, incluindo pessoas singulares,
dos paises candidatos a adesdo tém direito a participar sem
beneficiarem de contribui¢do financeira ao abrigo do programa
de investigacdo, salvo disposicio em contrdrio constante dos
acordos europeus pertinentes e respectivos protocolos adicio-
nais, bem como das decisdes dos virios Conselhos de Asso-
ciacdo.

Artigo 13.°
Paises terceiros

Qualquer empresa, organismo publico, organizacdo de investi-
gacdo ou estabelecimento de ensino secunddrio ou superior, ou
qualquer outra entidade juridica, incluindo pessoas singulares, de
paises terceiros, tém direito a participar caso a caso, em fungio
do projecto, sem beneficiarem de contribui¢do financeira ao
abrigo do programa de investigacdo, sempre que tal seja do
interesse da Comunidade.
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SECCAO 2
Actividades elegiveis
Artigo 14.°
Projectos de investigacio

Um projecto de investigagdo tem por objectivo abranger traba-
lhos de investigacdo ou experimentagdo para a aquisi¢gio de
novos conhecimentos que facilitem a realizagio de objectivos
praticos especificos, como a criacio ou desenvolvimento de
produtos, processos de producio ou servicos.

Artigo 15.°
Projectos-piloto

Um projecto-piloto deve caracteriza-se pela construcio, explo-
ragdo e desenvolvimento de uma instalagio ou de uma parte
significativa de uma instalacio, a uma escala conveniente e
utilizando componentes suficientemente grandes, com o objec-
tivo de verificar a viabilidade de por em pratica os resultados de
estudos tedricos ou de laboratdrio, efou aumentar a fiabilidade
dos dados técnicos e econdmicos necessdrios para avancar para
a fase de demonstragdo e, em alguns casos, para a fase industrial
efou comercial.

Artigo 16.°
Projectos de demonstracio

Um projecto de demonstracio caracteriza-se pela construcio
efou exploracio de uma instalacio a escala industrial, ou de
uma parte significativa de uma instalagdo a escala industrial,
que permita reunir todos os dados técnicos e econdémicos
para se passar a fase de exploragdo industrial efou comercial
com 0 menor risco possivel.

Artigo 17.°
Medidas de acompanhamento

As medidas de acompanhamento destinam-se a promocio da
utilizacio dos conhecimentos adquiridos ou a organizagio de
workshops ou conferéncias sobre temas especificos ligados aos
projectos ou prioridades do programa de investigagdo.

Artigo 18.°
Accoes de apoio e accdes preparatdrias

As acgdes de apoio e as acgdes preparatdrias sdo as que se
destinam a garantir uma gestdo si e eficaz do programa de
investigacdo, como a avaliagdo e seleccdo de propostas referidas
nos artigos 27.° e 28.°, a monitorizacio e avaliacdo periddicas
referidas no artigo 38.°, os estudos, o agrupamento de projectos
ou o estabelecimento de redes de projectos interrelacionados
financiados ao abrigo do programa de investigagdo.

A Comissio pode, sempre que o considere adequado, nomear
peritos independentes e altamente qualificados para dar assis-
téncia as ac¢des de apoio e acgdes preparatorias.

SECCAO 3
Gestdo do programa de investigacdo
Artigo 19.°
Gestdo

O programa de investigacio é gerido pela Comissdo. A Comis-
sdo ¢ assistida pelo Comité do Carvdo e do Ago, pelos Grupos
Consultivos do Carvdo e do Ago e pelos Grupos Técnicos do
Carvdo e do Aco.

Artigo 20.°
Criagdo dos Grupos Consultivos do Carvdo e do Aco

Os Grupos Consultivos do Carvdo e do Ago (a seguir designa-
dos «grupos consultivos») sdo grupos consultivos técnicos inde-
pendentes.

Artigo 21.°
Tarefas dos grupos consultivos

Para os aspectos da IDT relativos ao carvdo e ao ago, respecti-
vamente, cada grupo consultivo presta aconselhamento a Co-
missdo sobre:

a) O desenvolvimento geral do programa de investigacio, o
pacote informativo a que se refere o n.° 3 do artigo 25.°
e as directrizes futuras;

coeréncia e a eventual duplicacdo relativamente a outro
b) A tual dupl lat t tros
programas de IDT a nivel comunitdrio e a nivel nacional;

¢) A defini¢gdio dos principios orientadores da monitorizacio
dos projectos de IDT;

d) Os trabalhos empreendidos no 4mbito de projectos especi-
ficos;

e) Os objectivos de investigagdo do programa de investigacio
enumerados nas sec¢des 3 e 4 do capitulo II;

f) Os objectivos prioritdrios anuais enumerados no pacote in-
formativo e, se for o caso, os objectivos prioritarios para os
convites restritos a que se refere o n.° 2 do artigo 25.%

g) A elaboragdo de um manual para a avaliagio e selecgdo das
acgoes de IDT, tal como referido nos artigos 27.° e 28.%

h) A avaliacdo das propostas de ac¢des de IDT e as prioridades
a dar a essas propostas, tendo em conta os fundos dispo-
niveis;

i) O namero, a competéncia e a composicdo dos grupos téc-
nicos a que se refere o artigo 24.%

N

j) A elaboragio dos convites restritos a apresentacio de pro-
postas a que se refere o n.° 2 do artigo 25.%
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k) Outras medidas a pedido da Comissio.

Artigo 22.°
Composicio dos grupos consultivos

1. Cada grupo consultivo é constituido em conformidade
com os quadros em anexo. Os membros dos grupos consultivos
sdo nomeados pela Comissdo para agir em nome pessoal du-
rante um periodo de 42 meses. As nomeagdes podem ser reti-
radas.

2. A Comissdo examina as propostas de nomeagdo recebidas
pelas seguintes vias:

a) Por proposta dos Estados-Membros:

b) Por proposta das entidades referidas nos quadros em anexo;

¢) Em resposta a um convite a apresentacdo de candidaturas
para a constitui¢do de uma lista de reserva.

3. A Comissdo deve assegurar, em cada grupo consultivo,
um bom equilibrio no que respeita ao leque de competéncias
e a mais ampla representagio geografica possivel.

4. Os membros dos grupos consultivos devem exercer uma
actividade no dominio em causa e estar a par das prioridades
industriais. Além disso, a0 nomear os membros dos grupos
consultivos, a Comissdo deve procurar um equilibrio na parti-
cipa¢do de homens e mulheres.

Artigo 23.°
Reunides dos grupos consultivos

As reunides dos grupos consultivos sdo presididas pela Comis-
sdo, que assegura igualmente o secretariado.

Se necessario, o presidente pode solicitar aos membros a reali-
zacdo de uma votagdo. Cada membro tem direito a um voto.
O presidente pode eventualmente convidar a participar nas
reunides peritos convidados ou observadores, se tal for consi-
derado adequado. Os peritos convidados e os observadores nio
tém direito de voto.

Se necessdrio, nomeadamente para formular um parecer sobre
questdes de interesse tanto para o sector do carvdo como do
aco, os grupos consultivos organizam reunides conjuntas.

Artigo 24.°

Criacdo e fun¢des dos Grupos Técnicos do Carvio
e do Aco

Os Grupos Técnicos do Carvdo e do Ago (a seguir designados
«grupos técnicos») assistem a Comissdo na monitorizagdo dos
projectos de investigagdo, dos projectos-piloto e dos projectos

de demonstracdo e, se necessdrio, na definicio dos objectivos
prioritdrios do programa de investigagdo.

Os seus membros do grupo técnico sio nomeados pela Comis-
sdo e provém dos sectores relacionados com a industria do
carvdo e do ago, das organizagdes de investigagio ou das indds-
trias utilizadoras, onde devem ser responsdveis pela estratégia de
investigacdo, pela gestio ou pela produgdo. Além disso, ao
nomear os membros dos grupos técnicos, a Comissdo procura
um equilibrio na participacio de homens e mulheres.

Sempre que possivel, as reunides dos grupos técnicos sdo rea-
lizadas em locais escolhidos de modo a assegurar a monitori-
zacdo dos projectos e a avaliagio dos resultados nas melhores
condigdes.

SECCAO 4

Execucdo do programa de investigacio
Artigo 25.°

Convite a apresentacio de propostas

1. A presente decisdo langa um convite aberto e permanente
a apresentacdo de propostas. Salvo indicagio em contririo, a
data-limite para a apresentacdo das propostas a avaliar é 15 de
Setembro de cada ano.

2. Se decidir alterar, em conformidade com as alineas d) e e)
do artigo 41.°, a data-limite para a apresentacdo das propostas a
que se refere o n.° 1 do presente artigo, ou lancar convites
restritos a apresentagdo de propostas, a Comissdo publica essa
informacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os convites restritos devem indicar as datas e modalidades para
a apresentacdo das propostas, incluindo se tem lugar em uma
ou duas fases e, para a avaliagio das propostas, as prioridades, o
tipo de projectos elegiveis nos termos dos artigos 14.° a 18.%, se
necessdrio, e o financiamento previsto.

3. A Comissdo elabora um pacote informativo com as mo-
dalidades pormenorizadas de participacdo, os métodos de gestdo
das propostas e projectos, os formuldrios de candidatura, as
regras de apresentacio das propostas, os modelos de conven-
¢des de subvencio, os custos elegiveis, a contribui¢io financeira
méxima admissivel, as modalidades de pagamento e os objecti-
vos prioritdrios anuais do programa de investigagdo.

A Comissdo faculta ao publico o pacote informativo no Servigo
Comunitdrio de Informacio sobre Investigagio e Desenvolvi-
mento (CORDIS) ou no correspondente sitio web.

As candidaturas devem ser enviadas & Comissdo respeitando as
regras indicadas no pacote informativo, que deve ser fornecido
pela Comissdo em copia papel a quem o solicitar.
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Artigo 26.°
Conteddo das propostas

As propostas devem estar relacionadas com os objectivos de
investigacdo estabelecidos nas secgdes 3 e 4 do capitulo II e,
se for o caso, com os objectivos prioritirios enumerados no
pacote informativo nos termos do n.° 3 do artigo 25.° ou com
os objectivos prioritrios definidos para os convites restritos a
apresentacdo de propostas a que se refere o n.° 2 do artigo 25.°

Cada proposta deve incluir uma descricio pormenorizada do
projecto proposto e fornecer informagdes completas sobre os
objectivos, as parcerias e o papel preciso de cada parceiro, a
estrutura administrativa, os resultados esperados, as perspectivas
de aplicagdo e uma estimativa dos beneficios esperados a nivel
industrial, econémico, social e ambiental.

O custo total proposto e a sua reparticio devem ser realistas e
efectivos e o projecto deve proporcionar uma boa relagdo custo-
-beneficio.

Artigo 27.°
Avaliacio das propostas

A Comissdo assegura uma avaliagdo confidencial, leal e equita-
tiva das propostas.

A Comissdo elabora e publica um manual para a avaliagio e a
seleccdo de accdes de IDT.

Artigo 28.°
Selecgio das propostas e monitorizagio dos projectos

1. A Comissdo regista as propostas recebidas e verifica a sua
elegibilidade.

2. A Comissdo avalia as propostas, assistida por peritos in-
dependentes.

3. A Comissdo elabora a lista das propostas aprovadas, clas-
sificando-as por ordem de mérito. A lista de classificagio ¢é
debatida pelo grupo consultivo em causa.

4. A Comissdo decide da escolha dos projectos e da afectacio
das dotacdes. Se o montante estimado da contribui¢do comu-
nitdria ao abrigo do programa de investigacdo for igual ou
superior a 0,6 milhdes de EUR, aplica-se a alinea a) do
artigo 41.°

5. A Comissdo, assistida pelos grupos técnicos a que se refere
0 artigo 24.°, monitoriza os projectos e as actividades de inves-
tigacao.

Artigo 29.°
Convengdes de subvengio

Os projectos baseados nas propostas seleccionadas e nas medi-
das e acgdes especificadas nos artigos 14.° a 18.° sdo objecto de
uma convencdo de subvencio. As convengdes de subvencio sio
celebradas com base nos modelos de convencio de subvencdo
pertinentes elaborados pela Comissdo tendo em conta, con-
forme os casos, a natureza das actividades em causa.

As convengoes de subvencio definem a contribuicdo financeira
atribuida ao abrigo do programa de investigagdo, com base nos
custos elegiveis, e fixam as modalidades de declaracdo dos cus-
tos, de encerramento de contas e de certificacio das demons-
tragdes financeiras. Além disso, prevéem disposi¢des no domi-
nio dos direitos de acesso e da difusdo e utilizagdo de conhe-
cimentos.

Artigo 30.°
Contribuicio financeira

1. O programa de investigagdo baseia-se em convengdes de
subvengdo de IDT a custos repartidos. A contribuicdo financeira
total, incluindo toda a contribui¢do financeira suplementar das
autoridades publicas, deve ser conforme com as regras aplicdveis
aos auxilios estatais.

2. Sdo utilizados contratos publicos para o fornecimento de
bens méveis ou iméveis, a execugdo de obras ou a prestacdo de
servicos que sejam necessdrios para a execucdo das acgdes de
apoio e acgdes preparatorias.

3. Sem prejuizo do n.° 1 do presente artigo, os montantes
méximos da contribui¢do financeira total, expressos em percen-
tagem dos custos elegiveis definidos nos artigos 31.° a 35.°, s3o
0s seguintes:

a) Projectos de investigagdo, até 60 %;
b) Projectos-piloto e de demonstracio, até 50 %;

¢) Medidas de acompanhamento, ac¢des de apoio e acgdes pre-
paratdrias, até 100 %.
Artigo 31.°
Custos elegiveis

1. Os custos elegiveis sio:
a) Custos do equipamento;
b) Custos de pessoal;

¢) Custos de funcionamento;
d) Custos indirectos.

2. Os custos elegiveis cobrem apenas despesas reais incorri-
das para a execucdo do projecto nos termos da convencio de
subvencdo. Os beneficidrios, beneficidrios associados e subcon-
tratantes ndo podem reivindicar custos orcamentais ou comer-
ciais.

Artigo 32.°
Custos do equipamento

Os custos de aquisi¢do ou locacio financeira de equipamento
directamente ligados a realizacio do projecto sdo imputdveis
como custos directos. Os custos elegiveis da locacdo financeira
de equipamento ndo podem exceder o montante dos custos
elegiveis que decorreriam da sua aquisicdo.
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Artigo 33.°
Custos de pessoal

Sdo imputdveis as horas de trabalho efectivas exclusivamente
consagradas ao projecto pelo pessoal cientifico, pos-universitario
e técnico e as despesas de pessoal ligadas ao trabalho manual
directamente empregado pelo beneficidrio. Todos os custos de
pessoal suplementares, nomeadamente as bolsas de estudo, de-
vem ser previamente aprovados por escrito pela Comissdo. As
horas de trabalho imputadas devem ser registadas e certificadas.

Artigo 34.°
Custos de funcionamento

Os custos de funcionamento directamente relacionados com a
execugdo do projecto limitam-se exclusivamente aos custos:

a) Das matérias-primas;

b) Dos bens consumiveis;

¢) Da energia;

d) Do transporte de matérias-primas, bens consumiveis, equipa-
mento, produtos, matérias-primas industriais ou combus-
tiveis;

e) Da manutencio, reparacdo, alteragdio ou transformacdo de
equipamento existente;

f) Das TI e outros servigos especificos;

g) Do aluguer de equipamento;

h) De andlises e ensaios;

i) Da organizacdo de workshops especializados;

j) Da certificagdo das demonstragdes financeiras e garantia
bancaria;

k) Da protecgdo dos conhecimentos;

1) Da assisténcia fornecida por terceiros.

Artigo 35.°
Custos indirectos

Todas as outras despesas, nomeadamente despesas gerais, que
possam ser incorridas em ligagdo com o projecto e ndo estejam
especificamente identificadas nas categorias anteriores, incluindo
as despesas de deslocacdo e de estadia, sio cobertas por um

montante fixo correspondente a 35 % dos custos elegiveis de
pessoal a que se refere o artigo 33.°

SECCAO 5
Avaliagdo e monitorizacio das actividades de investigacdo
Artigo 36.°
Relatérios técnicos

Para os projectos de investigagdo, projectos-piloto e projectos de
demonstracio a que se referem os artigos 14.°, 15.° e 16.°,
devem ser elaborados relatérios periddicos pelo beneficidrio
ou beneficidrios. Esses relatorios sdo utilizados para descrever
os progressos técnicos realizados.

Concluidos os trabalhos, deve ser fornecido pelo beneficidrio ou
beneficidrios um relatério final com uma avaliacdo das possibi-
lidades de exploracdo e do seu impacto. Esse relatério deve ser
publicado na integra ou de forma resumida pela Comissdo, em
funcdo da importancia estratégica do projecto e, se necessario,
ap6s consulta do grupo consultivo competente

A Comissdo pode exigir ao beneficidrio ou beneficidrios a apre-
sentagdo de relatorios finais sobre as medidas de acompanha-
mento referidas no artigo 17.°, bem como sobre as acgdes de
apoio e acgdes preparatdrias referidas no artigo 18.° e pode
decidir manda-los publicar.

Artigo 37.°
Exame anual

A Comissdo realiza anualmente um exame das actividades do
programa de investigacdo e do avanco dos trabalhos de IDT. O
relatério desse exame € transmitido ao Comité do Carvao e do
Aco.

A Comissio pode nomear peritos independentes e peritos alta-
mente qualificados para a assistirem neste exame anual.

Artigo 38.°
Monitorizagio e avaliagio do programa de investigacio

1. A Comissio realiza um exercicio de monitorizagio do
programa de investigagdo, incluindo uma avaliagio dos benefi-
cios esperados. O relatério deste exercicio deve ser publicado até
ao final de 2013 e, seguidamente, de sete em sete anos. Estes
relatorios sdo facultados ao publico no Servico Comunitdrio de
Informagdo sobre Investigacdo e Desenvolvimento (CORDIS) ou
no correspondente sitio web.

2. A Comissdo avalia o programa de investigacdo depois de
concluidos os projectos financiados durante cada periodo septe-
nal. Devem também ser avaliadas as vantagens da IDT para a
sociedade e os sectores em causa. O relatério de avaliagdo deve
ser publicado.

3. Ao efectuar a monitorizagio e a avaliacio referidas nos
n.% 1 e 2, a Comissdo ¢ assistida por grupos de peritos alta-
mente qualificados por ela nomeados.
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Artigo 39.°

Nomeacdo de peritos independentes e altamente
qualificados

Para a nomeagdo dos peritos independentes e altamente quali-
ficados referidos no artigo 18.%, no n.° 2 do artigo 28.° ¢ no
artigo 38.° da presente decisdo, aplica-se por analogia o
disposto nos artigos 14.° e 17.° do Regulamento (CE)
n.° 1906/2006 (1).

CAPITULO IV
DISPOSI(;OES FINAIS
Artigo 40.0
Revisdo das directrizes técnicas plurianuais

As directrizes técnicas plurianuais estabelecidas no capitulo III
sdo revistas de sete em sete anos, terminando o primeiro pe-
riodo em 31 de Dezembro de 2014. Para tal, ¢ o mais tardar
durante o primeiro semestre do tltimo ano de cada periodo
septenal, a Comissdo deve reavaliar o funcionamento e a eficdcia
das directrizes técnicas plurianuais e propor as alteracdes que
considere adequadas.

Se assim o entender, a Comissdo pode fazer a referida reavalia-
¢do e apresentar ao Conselho propostas das alteragdes que con-
sidere adequadas, antes de terminado o perfodo septenal.

Artigo 41.°
Medidas de execugio

Nos termos do n.° 2 do artigo 42.°, a Comissio aprova as
seguintes medidas de execucio:

a) Aprovagdo das ac¢des de financiamento quando o montante
estimado da contribuicdo comunitaria ao abrigo do presente
programa de investigacdo for igual ou superior a 0,6 milhdes
de EUR;

b) Defini¢gdo do mandato para a monitoriza¢io e a avaliacio do
programa de investigagdo referidas no artigo 38.%

¢) Alteracdo das sec¢des 3 e 4 do capitulo II;

(") Regulamento (CE) n.° 1906/2006 do Parlamento Europeu ¢ do
Conselho, de 18 de Dezembro de 2006, que estabelece as regras
de participacdo de empresas, centros de investigagdo e universidades
em acgdes no ambito do Sétimo Programa-Quadro e as regras de
difusdo dos resultados da investigacio (2007-2013) (JO L 391 de
30.12.2006, p. 1).

d) Alteracdo da data-limite referida no artigo 25.%
¢) Elaboragdo de convites restritos a apresentagdo de propostas;

Artigo 42.°
Comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité do Carvdo e do Ago.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da referida decisdo é de
dois meses.

Artigo 43.°
Revogacdo e medidas transitorias

E revogada a Decisio 2003/78/CE. Contudo, a Decisio
2003/78|CE continua a aplicar-se até 31 de Dezembro de
2008 ao financiamento de acc¢des decorrentes de propostas
apresentadas até 15 de Setembro de 2007.

Artigo 44.°
Aplicabilidade

A presente decisio produz efeitos no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 16 de Setembro de 2007.

Artigo 45.°
Destinatdrios

Os Estados-Membros sio os destinatirios da presente decisdo.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Abril de 2008.

Pelo Conselho
O Presidente
D. RUPEL
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ANEXO

Composi¢do do Grupo Consultivo do Carvdo a que se refere o artigo 22.°:

Membros

Total méaximo

a) Produtores de carvdo/federacdes nacionais ou centros de investigagdo associados 8
b) Organizacdes representantes dos produtores de carvdo a nivel europeu 2
¢) Consumidores de carvdo ou centros de investigagdo associados 8
d) Organizacdes representantes dos consumidores de carvdo a nivel europeu 2
e) Organizagdes representantes dos trabalhadores 2
f) Organizacdes representantes dos fornecedores de equipamentos 2

24

Os seus membros devem possuir uma sélida base de conhecimentos e de experiéncia pessoal num ou mais dos seguintes
dominios: extracgdo e utilizacdo de carvdo, questdes ambientais e sociais, nomeadamente aspectos relacionados com a

seguranca.

Composi¢do do Grupo Consultivo do Ago a que se refere o artigo 22.°:

Membros

Total méaximo

a) Empresas sidertirgicas/federacdes nacionais ou centros de investigacdo associados 21
b) Organizac¢des representantes dos produtores a nivel europeu 2
¢) Organizacdes representantes dos trabalhadores 2
d) Organizacdes representantes das industrias de tratamento do aco a jusante ou dos utili- 5

zadores
30

Os seus membros devem possuir uma solida base de conhecimentos e de experiéncia pessoal num ou mais dos seguintes
dominios: matérias-primas; produgdo de ferro; fabrico do ago; vazamento continuo; laminagem a quente e/ou laminagem
a frio; acabamento efou tratamento de superficie do aco; desenvolvimento de classes efou de produtos de ago; aplicacdes e
propriedades do aco; questdes ambientais e sociais, nomeadamente aspectos relacionados com a seguranga.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 8 de Maio de 2008

relativa a determinadas medidas de proteccio contra a peste suina cldssica na Esloviquia

[notificada com o nimero C(2008) 1765]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/377|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa aos controlos zootécnicos e veterinarios
aplicaveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais vivos
e produtos, na perspectiva da realizacdo do mercado interno ('),
e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Registaram-se na Eslovdquia surtos de peste suina clds-
sica.

2)  Devido ao comércio de suinos vivos e de alguns produtos
deles derivados, esses surtos podem vir a constituir um
perigo para os efectivos de outros Estados-Membros.

(3) A Eslovdquia tomou medidas no 4mbito da Directiva
2001/89/CE do Conselho, de 23 de Outubro de 2001,
relativa a medidas comunitdrias de luta contra a peste
suina cldssica (3).

(4) A Decisio 2008/303/CE da Comissdo, de 14 de Abril de
2008, relativa a medidas de protecgdo provisérias contra
a peste suina cldssica na Eslovaquia (%), foi adoptada a fim
de reforcar as medidas tomadas pela Eslovaquia nos ter-
mos da Directiva 2001/89/CE.

(5) A Decisio 2006/805/CE da Comissdo, de 24 de Novem-
bro de 2006, relativa a medidas de policia sanitéria con-

(") JOL 224 de 18.8.1990, p. 29. Directiva com a tltima redaccio que
lhe foi dada pela Directiva 2002/33/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 315 de 19.11.2002, p. 14).

() JO L 316 de 1.12.2001, p. 5. Directiva com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pela Decisio 2007/729/CE (JO L 294 de 13.11.2007,
p. 26).

() JO L 105 de 15.4.2008, p. 7.

tra a peste suina cldssica em determinados Estados-Mem-
bros (), foi adoptada em resposta aos surtos de peste
suina cldssica em suinos selvagens que se verificaram
nesses Estados-Membros. Tais medidas devem continuar
a aplicar-se na Eslovdquia.

(6)  As condicdes de sanidade animal e os requisitos de cer-
tificacdo relativos ao comércio de suinos vivos constam
da Directiva 64/432|CEE do Conselho, de 26 de Junho
de 1964, relativa a problemas de fiscalizacio sanitdria em
matéria de comércio intracomunitdrio de animais das
espécies bovina e suina ().

(7  As condicdes de sanidade animal e os requisitos de cer-
tificagdo relativos ao comércio de sémen de suino cons-
tam da Directiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, que fixa as exigéncias de policia sanitdria
aplicéveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as im-
portagdes de sémen de animais da espécie suina (°).

(8)  As condicdes de sanidade animal e os requisitos de cer-
tificacdo relativos ao comércio de dvulos e embrides de
suino constam da Decisio 95/483/CE da Comissdo, de
9 de Novembro de 1995, que estabelece o modelo do
certificado relativo ao comércio intracomunitario de vu-
los e embrides de suinos (7).

(99 A Decisdo 2002/106/CE da Comissdo, de 1 de Fevereiro
de 2002, que aprova um Manual Diagndstico que esta-
belece procedimentos diagndsticos, métodos de amostra-
gem e critérios de avaliagdo dos testes laboratoriais de
confirmacdo da peste suina cldssica (%), prevé protocolos
de vigilancia adaptados aos riscos.

(*) JO L 329 de 25.11.2006, p. 67. Decisio com a tltima redacgdo que

lhe foi dada pela Decisio 2008/225/CE (JO L 73 de 15.3.2008,
p. 32).

(®) JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64. Directiva com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pela Decisdo 2007/729/CE.

(®) JO L 224 de 18.8.1990, p. 62. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003 do Conselho
(O L 122 de 16.5.2003, p. 1).

() JO L 275 de 18.11.1995, p. 30.

(®) JO L 39 de 9.2.2002, p. 71. Decisdo com a tltima redaccdo que lhe
foi dada pela Decisio 2003/859/CE (JO L 324 de 11.12.2003,
p. 55).
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(10)  Com base nas informagdes fornecidas pela Eslovdquia, a
peste suina cldssica parece ter-se propagado a efectivos de
diversas zonas desse Estado-Membro antes de os surtos
terem sido detectados. Tendo em conta a natureza desta
doenca, a realizagdo de investigacdes adequadas para ras-
trear e confirmar ou infirmar a ocorréncia de novas in-
fecgdes requer tempo suficiente. Por conseguinte, afigura-
-se adequado rever as medidas de protecgdo relativas a
peste suina cldssica na Eslovdquia. No contexto destas
medidas cautelares, convém igualmente especificar em
que casos e sob que condi¢des o transporte de suinos
pode ser autorizado para os Estados-Membros e dentro
do territério da Eslovdquia, a fim de prevenir a propaga-
¢do da doenga.

(11) A Decisio 2008/303/CE deve, portanto, ser revogada.

(12)  As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As medidas previstas na presente decisdo sio aplicdveis sem
prejuizo das medidas previstas:

a) Na Directiva 2001/89/CE, nomeadamente os seus artigos 9.°,
10.°e 11.%

b) Na Decisdo 2006/805/CE.

Artigo 2.°

A Eslovdquia deve assegurar que ndo sejam expedidos suinos
para outros Estados-Membros nem para paises terceiros, a ndo
ser que os suinos:

a) Sejam provenientes de uma exploracio situada numa zona
fora das zonas indicadas no anexo; e

b) Tenham estado alojados na exploracio de origem pelo me-
nos 45 dias antes do carregamento ou, caso tenham menos
de 45 dias de idade, desde o seu nascimento; e

¢) Sejam provenientes de uma exploracio na qual ndo tenham
sido introduzidos suinos vivos durante o periodo de 45 dias
imediatamente anterior a expedicdo dos suinos em questdo.

Artigo 3.°

1. A Eslovdquia deve assegurar que ndo sejam expedidas
remessas de sémen de suino para outros Estados-Membros ou

paises terceiros, a ndo ser que o sémen seja origindrio de var-
rascos mantidos num centro de colheita referido na alinea a) do
artigo 3.° da Directiva 90/429/CEE e que esteja situado fora das
zonas indicadas no anexo.

2. A Eslovdquia deve assegurar que ndo sejam expedidas
remessas de 6vulos e embrides de suino para outros Estados-
-Membros ou paises terceiros a ndo ser que esses 6vulos e em-
brides sejam origindrios de suinos mantidos numa exploragdo
situada fora das zonas indicadas no anexo.

Artigo 4.°

1. A Eslovaquia deve assegurar que:

a) Ndo sejam transportados suinos de e para exploracdes situa-
das nas zonas indicadas no anexo;

b) O transporte de suinos para abate provenientes de explora-
cdes situadas fora das zonas indicadas no anexo para mata-
douros localizados nessas zonas e o transito de suinos nessas
zonas s6 sejam permitidos:

i) por estradas ou vias férreas principais, e

ii) em conformidade com as instru¢des pormenorizadas for-
necidas pela autoridade competente para impedir que,
durante o transporte, os suinos em questdo entrem em
contacto directo ou indirecto com outros suinos.

2. Em derrogacdo ao disposto na alinea a) do n.° 1, a auto-
ridade competente pode autorizar o transporte de suinos de
uma exploracdo situada nas zonas indicadas no anexo:

a) Directamente para um matadouro situado nas zonas indica-
das no anexo, para abate imediato;

b) Para uma exploragdo situada nessas zonas, desde que os
suinos tenham estado alojados durante pelo menos 45
dias, ou desde o seu nascimento se tiverem menos de 45
dias de idade, numa exploracio de origem:

i) que ndo tenha recebido suinos vivos durante o periodo de
45 dias imediatamente anterior & data de expedicdo dos
suinos, e

ii) na qual os exames clinicos realizados em conformidade
com o capitulo IV, parte D, ponto 2, do anexo da Deci-
sdo 2002/106/CE tenham apresentado resultados nega-
tivos.
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3. Em derrogagio ao disposto na alinea a) do n.° 1, a auto- b) O certificado sanitdrio previsto na Directiva 90/429/CEE, que

ridade competente pode autorizar o transporte de suinos de acompanha o sémen de varrasco expedido da Esloviquia,

uma exploracdo situada nas zonas indicadas no anexo: contenha a seguinte mengio:

a) Directamente para um matadouro, designado para este efeito <<Sém§n~em conformida.de com a Decisdo C(2008) 1765 da
pela autoridade competente, situado na Eslovdquia fora das Comissao, de 8 dGNMaIO de 2008, rela:uva a d.etermmadaS
zonas indicadas no anexo, desde que os suinos tenham per- rqedlfias de proteccdo contra a peste suina cldssica na Eslo-
manecido durante pelo menos 45 dias, ou desde o seu nas- vaquia»;
cimento se tiverem menos de 45 dias de idade, numa dnica
exploragdo de origem: ¢) O certificado sanitdrio previsto na Decisdo 95/483/CE da

Comissdo, que acompanha os Gvulos e embrides de suino
i) que ndo tenha recebido suinos vivos durante o periodo de expedidos da Esloviquia, contenha a seguinte mengao:
45 dias imediatamente anterior a data de expedicio dos , ) ) ) ]
sufnos, e «Ovulos/Embrides (riscar o que ndo interessa) em conformi-
dade com a Decisdo C(2008) 1765 da Comissdo, de 8 de
. o ) ) Maio de 2008, relativa a determinadas medidas de protecgdo
ii) na qual os exames clinicos realizados em conformidade contra a peste suina cldssica na Eslovaquiar.
com o capitulo IV, parte D, ponto 2, do anexo da Deci-
sdo 2002/106/CE tenham apresentado resultados nega- Arti 0
. igo 6.
tivos;
A Eslovdquia deve assegurar que:
b) Para uma exploragdo situada na Eslovdquia fora das zonas

indicadas no anexo, desde que os suinos tenham estado
alojados durante pelo menos 45 dias, ou desde o seu nasci-
mento se tiverem menos de 45 dias de idade, numa tnica
exploragdo de origem:

i) que ndo tenha recebido suinos vivos durante o periodo
de 45 dias imediatamente anterior a data de expedicdo
dos suinos,

ii) na qual os exames clinicos realizados em conformidade
com o capitulo IV, parte D, ponto 2, do anexo da De-
cisdo 2002/106/CE tenham apresentado resultados nega-
tivos, e

i) na qual as amostras colhidas em conformidade com o
capitulo IV, parte D, ponto 4, do referido anexo tenham
apresentado resultados negativos.

Artigo 5.°

A Eslovaquia deve assegurar que:

a)

O certificado sanitdrio previsto na Directiva 64/432/CEE, que
acompanha os suinos expedidos da Eslovdquia, contenha a
seguinte mencao:

«Animais em conformidade com a Decisdo C(2008) 1765 da
Comissdo, de 8 de Maio de 2008, relativa a determinadas
medidas de protec¢do contra a peste suina cldssica na Eslo-
vaquia»;

a)

Os veiculos utilizados no transporte de suinos dentro das
zonas indicadas no anexo ou utilizados no transporte desses
suinos para um matadouro, ou que entraram numa explo-
ragdo situada nas zonas indicadas no anexo em que sejam
mantidos suinos, sejam limpos e desinfectados apds cada
operacao;

Os transportadores apresentem provas dessa desinfeccdo a
autoridade veterindria competente.

Artigo 7.°

Os Estados-Membros devem alterar as medidas que aplicam ao
comércio para cumprirem o disposto na presente decisdo e dar
imediato conhecimento publico das medidas adoptadas. Do
facto devem informar imediatamente a Comissdo.

Artigo 8.°

E revogada a Decisio 2008/303/CE.

Artigo 9.°

Os Estados-Membros s3o os destinatirios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 8 de Maio de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

A totalidade do territério da Eslovdquia.
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DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Maio de 2008

que altera a Decisio 2006/133/CE que requer que os Estados-Membros adoptem temporariamente

medidas suplementares contra a propagacio de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle

et al. (nemdtodo do pinheiro) no que diz respeito a zonas de Portugal, com excep¢io daquelas em
que a sua auséncia é conhecida

[notificada com o nilmero C(2008) 1892]
(2008/378/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de
Maio de 2000, relativa as medidas de protec¢do contra a intro-
dugdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais e
produtos vegetais e contra a sua propagagio no interior da
Comunidade ('), nomeadamente o n.° 3 do artigo 16.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com a Decisio 2006/133/CE da Co-
missdo, de 13 de Fevereiro de 2006, que requer que os
Estados-Membros adoptem temporariamente medidas su-
plementares contra a propagacio de Bursaphelenchus xylo-
philus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (nemétodo do pi-
nheiro) no que diz respeito a zonas de Portugal, com
excepcdo daquelas em que a sua auséncia ¢ conhecida (3),
Portugal tomou medidas contra a propagacio do nemd-
todo do pinheiro.

(20 Em 11 de Abril de 2008, Portugal enviou um relatdrio a
Comissdo respeitante a descoberta de novos focos de
NMP, na sequéncia de uma pesquisa extraordindria levada
a efeito pelas autoridades portuguesas em suplemento da
pesquisa anual, na parte de Portugal onde até agora a
ocorréncia de NMP ndo era conhecida.

(3)  As prospecgdes anuais obrigatérias dos anos anteriores
ndo haviam revelado estes dltimos focos de NMP em
Portugal. Dado o aparecimento deste novo foco, é neces-
sdrio que Portugal realize de imediato, em todo o terri-
torio portugués, uma pesquisa adicional com base no
risco, a partir de um plano de pesquisas aprovado pela
Comissdo, e que apresente os resultados dessa pesquisa a
Comissdo logo que estejam disponiveis.

(") JO L 169 de 10.7.2000, p. 1. Directiva com a tltima redaccdo que
lhe foi dada pela Directiva 2007/41/CE da Comissdo (JO L 169 de
29.6.2007, p. 51).

() JO L 52 de 23.2.2006, p. 34. Decisio alterada pela Decisio
2008/340/CE (JO L 115 de 29.4.2008, p. 41).

)

A luz da experiéncia com a aplicagio das medidas de
emergéncia em vigor e da informagdo cientifica recente,
é necessario tomar medidas particularmente eficazes con-
tra focos de NMP em zonas onde até agora a sua ocor-
réncia ndo era conhecida.

Por conseguinte, a Decisio 2006/133/CE deve ser alte-
rada em conformidade.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Fitossanitdrio Per-
manente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 2006/133/CE ¢é alterada do seguinte modo

1.

O artigo 4.° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 4.°

1. Os Estados-Membros efectuardo pesquisas oficiais anu-
ais em madeira, casca e vegetais susceptiveis, origindrios dos
seus territorios para deteccio do NMP, destinadas a determi-
nar se hd quaisquer indicios de infestacio por esse nemad-
todo.

Sem prejuizo do n° 1 do artigo 16.° da Directiva
2000/29/CE, os resultados dessas pesquisas devem ser noti-
ficados anualmente aos outros Estados-Membros e a Comis-
sdo até 15 de Dezembro.

2. Para além das pesquisas previstas no n.° 1, Portugal
deve preparar um plano de pesquisas para todo o territério
portugués e apresentd-lo a Comissdo para aprovagio. O
plano deve basear-se nos riscos e ter em conta a distribuicio
de vegetais susceptiveis no territério portugués. Caso este
plano de pesquisas ndo seja apresentado até 16 de Maio
de 2008, a Comissdo reserva-se o direito de adoptar medidas
apropriadas.
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Os resultados das pesquisas realizadas com base nesse plano Artigo 2.°
serdo notificados a Comissdo e aos outros Estados-Membros

logo que estejam disponiveis.» Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

2. O terceiro pardgrafo do artigo 5.° passa a ter a seguinte
redaccio:

Feito em Bruxelas, em 15 de Maio de 2008.
«Essa lista serd actualizada de acordo com os resultados das
pesquisas referidas no artigo 4.° e com os resultados notifi-
cados nos termos do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva
2000/29/CE.».
Pela Comissdo

3. O anexo da Decisdo 2006/133/CE ¢ alterado em conformi- Androulla VASSILIOU
dade com o anexo da presente decisdo. Membro da Comissio

ANEXO

No terceiro travessdo da alinea a), subalinea iii), do ponto 2 do anexo da Decisdo 2006/133/CE ¢ aditado um segundo
paragrafo:

«Ndo obstante, sempre que um foco de NMP é detectado numa zona onde a sua ocorréncia ndo era conhecida, esta
zona serd demarcada (nova zona demarcada) e, por um perfodo de um ano a contar da data da detecgdo, os vegetais
dessa zona serdo testados sistematicamente, se estiverem localizados na parte dessa zona demarcada onde a ocorréncia
do NMP ¢ conhecida, ou com base em amostras representativas, quando localizados na parte da zona demarcada
designada por zona tampdo. Sdo aplicdveis a segunda e terceira frases do primeiro pardgrafo.».
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(Actos aprovados ao abrigo do Tratado UE)

ACTOS APROVADOS AO ABRIGO DO TITULO V DO TRATADO UE

ACCAO COMUM 2008/379/PESC DO CONSELHO
de 19 de Maio de 2008

que altera a Acgdo Comum 2005/889/PESC que cria a Missdo de Assisténcia Fronteirica da Unido
Europeia para o Posto de Passagem de Rafa (MAF Unido Europeia Rafa)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 14.°,

Considerando o seguinte:

() Em 25 de Novembro de 2005, o Conselho aprovou a
Accio Comum 2005/889/PESC que cria a Missdo de
Assisténcia Fronteirica da Unido Europeia para o Posto
de Passagem de Rafa (MAF Unido Europeia Rafa) (1).

(2) O mandato da missdo foi prorrogado até 24 de Maio
de 2008 pela Acgio Comum 2007/359/PESC (3) do Con-
selho.

() A Acgdo Comum 2005/889/PESC deverd ser novamente
prorrogada até 24 de Novembro de 2008.

(4 O montante financeiro destinado a cobrir as despesas
relacionadas com a missdo para o periodo compreendido
entre 25 de Maio de 2007 e 24 de Maio de 2008 deverd
igualmente cobrir as despesas contraidas no periodo re-
manescente da missdo,

APROVOU A PRESENTE ACCAO COMUM:

Artigo 1.°
A Acgdo Comum 2005/889/PESC ¢ alterada do seguinte modo:

1. No artigo 13.°, n.° 1, o segundo pardgrafo passa a ter a
seguinte redacgdo:

«O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as
despesas relacionadas com a missdo para o periodo com-
preendido entre 25 de Maio de 2007 e 24 de Novembro
de 2008 é de 7 000 000 de EUR.».

2. No artigo 16.°, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccio:

«A presente accdo comum caduca em 24 de Novembro
de 2008.».
Artigo 2.°
A presente accdo comum entra em vigor na data da sua
aprovagao.
Artigo 3.°

A presente acgdo comum serd publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 19 de Maio de 2008.

Pelo Conselho
O Presidente
L JARC

(") JO L 327 de 14.12.2005, p. 28. Ac¢do comum com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pela Acgdo Comum 2007/807/PESC (JO
L 323 de 8.12.2007, p. 53).

() JO L 133 de 25.5.2007, p. 51.
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